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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VéstnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2017/2394
(2017. gada 12. decembris)

par sadarbibu starp valstu iestadem, kas atbild par tiesibu aktu izpildi patéretaju tiesibu
aizsardzibas joma, un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2006/2004

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 345, 27.12.2017., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Veéstnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/302 (2018. gada 28. L 601 1 2.3.2018.
februaris)
> M2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/770 (2019. gada L 136 1 22.5.2019.
20. maijs)
> M3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/771 (2019. gada L 136 28 22.5.2019.

20. maijs)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES)
2017/2394

(2017. gada 12. decembris)

par sadarbibu starp valstu iestadem, kas atbild par tiesibu aktu
izpildi pateéretaju tiesibu aizsardzibas joma, un ar ko atcel
Regulu (EK) Nr. 2006/2004

(Dokuments attiecas uz EEZ)

I NODALA
IEVADA NOTEIKUMI

1. pants

Priek§mets

ST regula paredz nosacTjumus, péc kuriem kompetentas iestades, ko to
dalibvalstis norikojusas ka atbildigas par to Savienibas tiesibu aktu
izpildi, kuri aizsargd patérétaju intereses, sadarbojas un koording
darbibas cita ar citu un ar Komisiju, lai panaktu mingto tiesibu aktu
ievéroSanu un nodro$inatu iek$gja tirgus raitu darbibu un lai stiprinatu
patérétaju ekonomisko intereSu aizsardzibu.

2. pants

Darbibas joma

1. So regulu pieméro Savieniba izdaritiem parkapumiem, plasi izpla-
titiem parkapumiem un Savienibas meéroga plasi izplatitiem parkapu-
miem, pat ja min€tie parkapumi jau ir beiguSies, pirms sakas vai ir
pabeigta izpilde.

2. S regula neskar Savienibas noteikumus par starptautiskajam
privattiesibam, jo IpaSi noteikumus, kas attiecas uz tiesu jurisdikciju
un piemérojamiem tiesibu aktiem.

3. Si regula neskar to, ka dalibvalstis pieméro pasakumus, kas
attiecas uz tiesu iestdzu sadarbibu civillietas un kriminallietas, jo IpaSi
uz Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla darbibu.

4. S regula neskar to, ka dalibvalstis pilda jebkadas papildu saistibas
attieciba uz savstarpgju palidzibu patérétaju kolektivo ekonomisko inte-
reSu aizsardzibas joma, tostarp kriminallietas, ja $adas saistibas izriet no
citiem tiesibu aktiem, tostarp divpusgjiem vai daudzpusgjiem noligu-
miem.

5. Si regula neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/22/EK (V).

6. ST regula neskar iespgju veikt turpmakas publiskas vai privatas
izpildes darbibas saskana ar valsts tiesibu aktiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/22/EK (2009. gada 23. aprilis)

par aizliegumiem saistiba ar pat€rétaju intereSu aizsardzibu (OV L 110,
1.5.2009., 30. Ipp.).
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7. Si regula neskar attiecigos Savienibas tiesibu aktus, kas ir piemg-
rojami personu aizsardzibai attieciba uz personas datu apstradi.

8.  Siregula neskar valstu tiestbu aktus, kuri ir piemérojami patérétaju
kompensés$anai par kait€jumu, kas nodarits ar tadu Savienibas tiesibu
aktu parkapumiem, kuri aizsarga patérétaju intereses.

9.  Siregula neskar kompetento iestazu tiesibas veikt izmekle$anas un
izpildes darbibas pret vairak neka vienu tirgotaju par lidzigiem parka-
pumiem, uz kuriem attiecas $1 regula.

10.  Sis regulas III nodalu nepieméro tiem Direktivu 2014/17/ES un
2014/92/ES parkapumiem, kuri ir Savieniba izdarti parkapumi.

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “Savienibas tiesibu akti, kuri aizsarga paterétaju intereses”, ir $Is
regulas pielikuma uzskaititas regulas un direktivas, ka tas transpo-
nétas dalibvalstu ieksgja tiesibu sisteéma;

2) “Savieniba izdarits parkapums” ir jebkura darbiba vai bezdarbiba,
kas ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem, kuri aizsarga paterétaju
intereses, un kas ir radijusi, rada vai varétu radit kaitgjumu tadu
paterétaju kolektivajam interesém, kuri dzivo dalibvalsti, kas nav ta
pati dalibvalsts, kura:

a) sakusies vai notikusi attieciga darbiba vai bezdarbiba;

b) veic uzpnémgjdarbibu par darbibu vai bezdarbibu atbildigais
tirgotajs; vai

¢) atrodas pieradijumi vai tirgotaja aktivi, kas attiecas uz $o
darbibu vai bezdarbibu;

3) “plasi izplatits parkapums” ir:

a) jebkura darbiba vai bezdarbiba, kas ir pretruna Savienibas
tiesibu aktiem, kuri aizsarga pat€rétaju intereses, un kas ir radi-
jusi, rada vai var€tu radit kait€jumu tadu patérétaju kolektivajam
interes€m, kuri dzivo vismaz divas dalibvalstis, no kuram
neviena nav ta pati dalibvalsts, kura:

i) sakusies vai notikusi attieciga darbiba vai bezdarbiba;

il) veic uznemeéjdarbibu par darbibu vai bezdarbibu atbildigais
tirgotajs; vai

iii) atrodas pieradijumi vai tirgotaja aktivi, kas attiecas uz So
darbibu vai bezdarbibu; vai
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b) jebkuras darbibas vai bezdarbibas, kas ir pretruna Savienibas
tiesibu aktiem, kuri aizsarga patérétaju intereses, un kas ir radi-
jusSas, rada vai var€tu radit kait€@jumu paterétaju kolektivajam
interes€m, un kam ir kopigas iezimes, tostarp viena un ta pati
nelikumiga prakse, tiek parkaptas vienas un tas pasas intereses,
un ko viens un tas pats tirgotajs vienlaikus izdara vismaz tris
dalibvalstis;

4) “Savienibas méroga plasi izplatits parkapums” ir plasi izplatits
parkapums, kas ir radijis, rada vai varétu radit kaitg§jumu paterétaju
kolektivajam interesem vismaz divas treSdalas dalibvalstu, kuru
kopgjais iedzivotaju skaits veido vismaz divas treSdalas no Savie-
nibas iedzivotaju skaita;

5) “parkapumi, uz kuriem attiecas S§1 regula” ir Savieniba izdariti
parkapumi, plasi izplatiti parkapumi un Savienibas méroga plasi
izplatiti parkapumi;

6) “kompetenta iestade” ir jebkura publiska iestade, kas izveidota
valsts, regionala vai vietgja limeni un ko dalibvalsts norikojusi ka
atbildigo par to Savienibas tiesibu aktu izpildi, kuri aizsarga patg-
rétaju intereses;

7) “vienotais sadarbibas birojs” ir publiska iestade, ko dalibvalsts nori-
kojusi ka atbildigo par to, lai koordinétu §is regulas piemé&roSanu
minétaja dalibvalstT,

8) “norikota strukttra” ir struktira, kam ir likumigas intereses tadu
Savienibas tiestbu aktu parkapumu izbeigS8ana vai aizliegSana,
kuri aizsarga patérétaju intereses, un ko norikojusi dalibvalsts un
kam kompetenta iestade uzdevusi vakt vajadzigo informaciju un
veikt vajadzigos izpildes pasakumus, kuri minétajai struktiirai
pieejami valsts tiesibu aktos, lai panaktu, ka parkapums tiek
izbeigts vai aizliegts, un kas rikojas minétas kompetentas iestades
varda;

9) “liguma iesniedz&ja iestade” ir kompetenta iestade, kas iesniedz
savstarpgjas palidzibas ligumu;

10) “liguma sanéméja iestade” ir kompetenta iestade, kas sanem
savstarpgjas palidzibas ligumu;

2

11) “tirgotajs” ir jebkura fiziska persona vai jebkura juridiska persona,
gan privata, gan publiska, kura rikojas noliikos, kas ir saistiti ar tas
komercdarbibu, darjjumdarbibu, amatniecisko darbibu vai profesiju,
tostarp ar jebkuras citas personas, kas darbojas §1s personas varda
vai uzdevuma, starpniecibu;

12) “pateretajs” ir jebkura fiziska persona, kas rikojas noliikos, kuri nav
saistiti ar vipa komercdarbibu, darfjumdarbibu, amatniecisko
darbibu vai profesiju;

13) “paterétaja studziba” ir ar atbilstigiem pieradijjumiem pamatots
apgalvojums, ka tirgotajs ir izdarijis, izdara vai varCtu izdarit to
Savienibas tiesibu aktu parkapumu, kuri aizsargd paterétaju
intereses;

14) “kaitgjums paterétaju kolektivajam interes€m” ir faktiskais vai
potencialais kait€jums, kas nodarits tadu vairaku patérétaju inte-
resém, kurus skarusi Savieniba izdariti parkapumi, plaSi izplatiti
parkapumi vai Savienibas méroga plasi izplatiti parkapumi,
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15) “tieSsaistes saskarne” ir jebkura programmatiira, tostarp timekla
vietne, timekla vietnes dala vai lietotne, ko uztur tirgotajs vai kas
tiek uzturgta tirgotdja varda un kas tiek izmantota ka Iidzeklis, lai
paterétajiem sniegtu piekluvi tirgotaja precém vai pakalpojumiem,;

16) “kontrolreidi” ir saskanotas izmekleSanas paterina tirgos, vienlaicigi
veicot koordinétas uzraudzibas darbibas, lai parbauditu, vai tiek
ieveéroti Savienibas tiesibu akti, kuri aizsarga pat€rétaju intereses,
vai atklatu to parkapumus.

4. pants

Noilguma terminu pazinosana

Katrs vienotais sadarbibas birojs pazino Komisijai par sava dalibvalstt
esoSajiem noilguma terminiem, kas piemérojami 9. panta 4. punkta
mingtajiem izpildes pasakumiem. Komisija apkopo pazinotos noilguma
terminus un mingto apkopojumu dara pieejamu kompetentajam
iestadem.

II NODALA
KOMPETENTAS IESTADES UN TO PILNVARAS

5. pants

Kompetentas iestades un vienotie sadarbibas biroji

1. Katra dalibvalsts noriko vienu vai vairakas kompetentas iestades
un vienoto sadarbibas biroju, kas atbild par S§is regulas piemérosanu.

2. Saja regula paredzétos pienakumus kompetentas iestades pilda ta,
it ka tas darbotos patérétaju varda sava dalibvalstl un pasas pec savas
ierosmes.

3. Katra dalibvalsti vienotais sadarbibas birojs ir atbildigs par to
izmekle$anas un izpildes darbibu koordingSanu, kas saistitas ar parka-
pumiem, uz kuriem attiecas $1 regula, un ko veic kompetentas iestades,
citas publiskas iestades, kuras minétas 6. panta, un attieciga gadijuma
norikotas struktiras.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka kompetento iestazu un vienoto sadar-
bibas biroju riciba ir resursi, kas vajadzigi §is regulas piemérosanai,
tostarp pietiekami budzeta un citi resursi, specialas zinasanas, proce-
diiras un citi mehanismi.

5. Ja dalibvalsts teritorija ir vairak neka viena kompetenta iestade,
dalibvalsts nodrosina, ka minéto kompetento iestazu attiecigie piena-
kumi ir skaidri defin€ti un ka tas ciesi sadarbojas, lai efektivi pilditu
mingtos pienakumus.



02017R2394 — LV —01.01.2022 — 002.001 — 6

6. pants

Sadarbiba dalibvalstis $is regulas piemérosanas noliikos

1. Sis regulas pareizas piemérosanas noliikos katra dalibvalsts nodro-
Sina, ka tas kompetentas iestades, citas publiskas iestades un attieciga
gadijuma norikotas struktiiras efektivi sadarbojas cita ar citu.

2. Sa panta 1. punktd minétds citas publiskds iestides péc kompe-
tentas iestades liiguma veic visus nepiecieSamos pasakumus, kas tam
pieejami valsts tiesibu aktos, lai panaktu, ka tiek izbeigti vai aizliegti
parkapumi, uz kuriem attiecas $1 regula.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka citam publiskajam iestadém, kas
mingtas 1. punkta, ir lidzekli un pilnvaras, kas vajadzigas, lai, piemé-
rojot So regulu, efektivi sadarbotos ar kompetentajam iestadém. Minétas
citas publiskas iestades regulari informé kompetentas iestades par pasa-
kumiem, kas veikti, piemérojot o regulu.

7. pants

Norikoto struktiiru loma

1.  Attieciga gadijuma kompetenta iestade (“rikojuma devgja iestade”)
norikotajai struktiirai saskana ar valsts tiesibu aktiem var dot rikojumu
iegiit vajadzigo informaciju par parkapumu, uz ko attiecas §1 regula, vai
veikt nepiecieSamos izpildes pasakumus, kas tai pieejami valsts tiesibu
aktos, lai panaktu mingta parkapuma izbeigSanu vai aizliegSanu. Riko-
juma devgja iestade norikotajai struktiirai dod rikojumu tikai tad, ja pec
apsprieSanas ar liguma iesniedzgju iestadi vai pargjam kompetentajam
iestadém, uz kuram attiecas parkapums, uz ko attiecas $i regula, gan
liguma iesniedzgja iestade, gan ltiguma sanéméeja iestade vai visas attie-
cigas kompetentas iestades ir vienispratis, ka norikota struktiira, visti-
camak, ieglis nepiecieSamo informaciju vai panaks parkapuma izbeig-
Sanu vai aizliegSanu vismaz tikpat efektiva un iedarbiga veida, ka tas
biitu izdevies rikojuma devéjai iestadei.

2. Ja liguma iesniedzgja iestade vai pargjas kompetentas iestades, uz
kuram attiecas parkapums, uz ko attiecas §1 regula, uzskata, ka nav
izpilditi 1. punkta izklastitie nosacijumi, tas nekavgjoties rakstiski
informé rikojuma devé&ju iestadi, izklastot iemeslus, kas pamato miné&to
viedokli. Ja rikojuma devgja iestade nepiekrit min€tajam viedoklim, ta
var jautajumu nodot izskatiSanai Komisija, kura par $o jautajumu neka-
vgjoties sniedz atzinumu.

3. Rikojuma devgjai iestadei joprojam paliek pienakums vakt nepie-
cieSamo informaciju vai veikt nepiecieSamos izpildes pasakumus, ja:

a) norikotajai struktiirai neizdodas ieglit nepiecieSamo informaciju vai
panakt, ka parkapums, uz ko attiecas $i1 regula, tieck nekavgjoties
izbeigts vai aizliegts; vai

b) kompetentas iestades, uz ko attiecas parkapums, nav vienispratis, ka
norikotajai strukttirai var dot rikojumu, ievérojot 1. punktu.
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4.  Rikojuma devgja iestade veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai
noverstu tadas informacijas izpausanu, attieciba uz kuru jaievéro konfi-
dencialitates noteikumi un noteikumi par dienesta noslépumu un
komercnoslépumu, kas paredzeti 33. panta.

8. pants

Informacija un saraksti

1.  Katra dalibvalsts nekavgjoties sniedz Komisijai $adu informaciju
un inform€ par visam tas izmainam:

a) kompetento iestazu, vienota sadarbibas biroja, norikoto struktiiru un
subjektu, kas izdod argjos bridinagjumus, ieveérojot 27. panta
1. punktu, identitati un kontaktinformaciju; un

b) informaciju par kompetento iestazu organizatorisko struktiiru, piln-
varam un pienakumiem.

2. Komisija sava timekla vietn€ uztur un atjaunina publiski pieejamu
sarakstu ar kompetentajam iestadém, vienotajiem sadarbibas birojiem,
norikotajam struktiram un subjektiem, kas izdod argjos bridinajumus,
ievérojot 27. panta 1. vai 2. punktu.

9. pants

Kompetento iestaZu minimalas pilnvaras

1.  Katrai kompetentajai iestadei ir $a panta 3., 4., 6. un 7. punkta
izklastitas minimalas izmekl€Sanas un izpildes pilnvaras, kas nepiecie-
Samas $is regulas pieméro$anai un ko ta izmanto saskana ar 10. pantu.

2. Neatkarigi no 1. punkta dalibvalstis var nolemt nepieskirt visas
pilnvaras katrai kompetentajai iestadei ar noteikumu, ka katru no ming-
tajam pilnvaram var pec vajadzibas saskana ar 10. pantu efektivi Tstenot
saistiba ar jebkuru parkapumu, uz ko attiecas $1 regula.

3.  Kompetentajam iestadem ir vismaz $adas izmekl€Sanas pilnvaras:

a) pilnvaras pieklit visiem attiecigajiem dokumentiem, datiem vai
informacijai, kas attiecas uz parkapumu, uz kuru attiecas 1 regula,
— neatkarigi no veida vai formata un neatkarigi no datu nes€ja vai
vietas, kura tie tiek glabati;

b) pilnvaras prasit, lai jebkura publiska iestade, struktiira vai agentiira to
dalibvalsti vai jebkura fiziska persona vai juridiska persona sniedz
visu attiecigo informaciju, datus vai dokumentus — jebkada veida vai
formata un neatkarigi no datu nes€ja vai vietas, kura tie tick glabati
—, lai konstat&tu, vai ir noticis vai notiek parkapums, uz ko attiecas §1
regula, un apzinatu $ada parkapuma detalas, tostarp izsekotu finansu
un datu plusmas, noskaidrotu finanSu un datu pluismas iesaistito
personu identitati un noskaidrotu banku kontu informaciju un timekla
vietnu Tpasniekus;
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<)

d)

a)

b)

<)

d)

e)

pilnvaras veikt vajadzigas parbaudes uz vietas, tostarp pilnvaras
ieklut visas telpas, teritorijas vai transportlidzeklos, ko tirgotajs,
par kuru notiek parbaude, izmanto noliikiem, kas ir saistiti ar ta
komercdarbibu, darfjumdarbibu, amatniecisko darbibu vai profesiju,
vai lugt citam publiskam iestadém $adi rikoties, lai parbauditu,
iznemtu, izgatavotu vai iegiitu informacijas, datu vai dokumentu
kopijas neatkarigi no datu nesgja; pilnvaras uz vajadzigo laikposmu
un parbaudei vajadzigaja apméra izpemt jebkuru informaciju, datus
vai dokumentus; pilnvaras prasit jebkuram tada attieciga tirgotaja
parstavim vai darbiniekam, par kuru notiek parbaude, sniegt paskai-
drojumus par faktiem, informaciju, datiem vai dokumentiem, kuri
attiecas uz parbaudes priekSmetu, un fiksét atbildes;

pilnvaras iegadaties preces vai pakalpojumus, veicot testa pirkumus,
vajadzibas gadijuma ar citu identitati, noluka atklat parkapumus, uz
kuriem attiecas §1 regula, un iegiit pieradijumus, tostarp pilnvaras
parbaudit, noverot, pétit, izjaukt vai test€t preces vai pakalpojumus.

Kompetentajam iestadem ir vismaz $adas izpildes pilnvaras:

pilnvaras pienemt pagaidu pasakumus, lai noverstu nopietna kaite-
juma risku patérétaju kolektivajam intereseém;

pilnvaras tiekties panakt vai akcept€t no tirgotaja, kas atbildigs par
parkapumu, uz kuru attiecas §1 regula, saistibas, lai izbeigtu mingto
parkapumu;

pilnvaras no tirgotaja, pec tirgotaja iniciativas, sanemt papildu korek-
tivas saistibas par labu patérétajiem, kurus skaris iesp&jamais parka-
pums, uz ko attiecas ST regula, vai attieciga gadijuma tiekties no
tirgotaja panakt saistibas piedavat adekvatus korektivos Iidzeklus
paterétajiem, kurus skaris mingtais parkapums;

attieciga gadfjuma pilnvaras, izmantojot piemérotus lidzeklus,
inform@t patéretajus, kuri apgalvo, ka viniem tada parkapuma rezul-
tata, uz ko attiecas $1 regula, ir nodarits kait€jums, par to, ka prasit
kompensaciju, kas paredzeta valsts tiesibu aktos;

pilnvaras rakstiski likt tirgotajam izbeigt parkapumus, uz ko attiecas
§1 regula;

pilnvaras panakt, lai tiktu izbeigti vai aizliegti parkapumi, uz kuriem
attiecas §1 regula;

g) ja nav pieejami citi efektivi lidzekli, ar ko panakt, ka tiek izbeigts vai

aizliegts parkapums, uz ko attiecas §1 regula, un lai novérstu nopietna
kaitéjuma risku patérétaju kolektivajam interesém:
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i) pilnvaras iznemt saturu vai ierobezot piekluvi tieSsaistes
saskarnei, vai likt neparprotami radit bridinagjumu patérétajiem,
kad tie pieklist tieSsaistes saskarnei;

ii) pilnvaras likt mitinaSanas pakalpojumu sniedzgam iznemt,
bloket vai ierobezot piekluvi tieSsaistes saskarnei; vai

iii) vajadzibas gadijuma pilnvaras likt doménu registriem un regis-
trétajiem dzest pilniba kvalificeétu doména nosaukumu un laut to
registrét kompetentajai iestadei;

tostarp liidzot tresai personai vai citai publiskai iestadei istenot §adus
pasakumus;

h) pilnvaras piem&rot sodus, pieméram, naudas sodus vai periodiskus
soda maksajumus, par parkapumiem, uz kuriem attiecas §1 regula, un
par jebkura 1@muma, rikojuma, pagaidu pasakuma, tirgotdja saistibu
vai cita saskana ar $o regulu pienemta pasakuma neizpildi.

Sa punkta h) apak$punktd mingtie sodi ir iedarbigi, samérigi un atturosi
saskana ar to Savienibas tiesibu aktu prasibam, kas aizsarga paterétaju
intereses. Jo 1pasi attiecigos gadijumos pienacigi nem véra konkréta
parkapuma raksturu, smagumu un ilgumu.

5. Pilnvaras piemérot sodus, pieméram, naudas sodus vai periodiskus
soda maksajumus, par parkapumiem, uz kuriem attiecas ST regula,
attiecas uz visiem to Savienibas tiesibu aktu parkapumiem, kuri aizsarga
paterétaju intereses, ja pielikuma uzskaititaja attiecigaja Savienibas
tiestbu akta ir paredzeti sodi. Tas neskar valstu iestazu pilnvaras
piemerot sodus saskana ar valsts tiesibu aktiem, piem&ram, administra-
tivos sodus vai citus naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus,
gadijumos, kad pielikuma uzskaititajos Savienibas tiesibu aktos sodi nav
paredzgti.

6. Kompetentas iestades ir pilnvarotas péc paSu iniciativas uzsakt
izmekleéSanu vai procediiras, lai panaktu, ka tiek izbeigts vai aizliegts
parkapums, uz ko attiecas ST regula.

7.  Kompetentas iestades var publiskot visus galigos lémumus, tirgo-
taja saistibas vai rikojumus, kas pienemti, ievérojot So regulu, tostarp
publicét ta tirgotaja identitati, kas atbildigs par parkapumu, uz ko
attiecas §1 regula.

8. Kompetentas iestades attieciga gadijuma var apspriesties ar paté-
rétaju organizacijam, tirgotaju apvienibam, norikotajam struktiram vai
citam attiecigam personam par ierosinato saistibu efektivitati tada parka-
puma izbeigsana, uz kuru attiecas ST regula.

10. pants

Minimalo pilnvaru istenoSana

1.  Regulas 9. panta izklastitas minimalas pilnvaras isteno vai nu:

a) nepastarpinati kompetentas iestades atbilstosi savai kompetencei;
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b) attiecigos gadijumos ar citu kompetento iestazu vai citu publisko
iestazu palidzibu;

c) attieciga gadijjuma dodot rikojumu norikotajam struktiram; vai

d) iesniedzot pieteikumu tiesa, kas ir kompetenta pienemt vajadzigo
lémumu, tostarp vajadzibas gadijuma iesniedzot parsiidzibu, ja pietei-
kums pienemt vajadzigo 1@émumu netiek apmierinats.

2. Piemérojot So regulu, 9. panta izklastitas pilnvaras isteno un
izmanto samérigi un atbilstoSi Savienibas un valstu tiesibu aktiem,
tostarp piemérojamajam procesualajam garantijam un Eiropas Savie-
nibas Pamattiesibu hartas principiem. IzmekleéSanas un izpildes pasa-
kumi, kas pienemti, piem&rojot So regulu, atbilst parkapumam pret
Savienibas tiesibu aktiem, kuri aizsarga pat€rétaju intereses, proti, ta
raksturam un kop€jam faktiskajam vai potencialajam kait€jumam.

11T NODALA
SAVSTARPEJAS PALIDZIBAS MEHANISMS

11. pants

Informacijas lugumi

1. Luguma sanémgja iestade pec liguma iesniedzgjas iestades liguma
bez kaveésanas un jebkura gadijuma 30 dienu laika, ja vien nav citas
vienoSanas, sniedz liguma iesniedzgjai iestadei visu attiecigo informa-
ciju, kas vajadziga, lai noteiktu, vai ir noticis vai notick Savieniba
izdarits parkapums, un panaktu $a parkapuma izbeigSanu.

2. Luguma sanémgja iestade veic attiecigo un nepiecieSamo izmekle-
Sanu vai veic citus vajadzigus vai piemérotus pasakumus, lai savaktu
prasito informaciju. Vajadzibas gadijuma So izmekl&Sanu veic, iesaistot
citas publiskas iestades vai norikotas struktiiras.

3. Luguma sanémgja iestade pec liguma iesniedzgjas iestades liguma
var laut luguma iesniedzgjas iestades amatpersonam izmekleSanas laika
pavadit liguma sanéméjas iestades amatpersonas.

12. pants

Liigumi veikt izpildes pasakumus

1. Lioguma sanémgja iestade pec luguma iesniedzEjas iestades
liguma, istenojot 9. panta izklastitas pilnvaras un visas papildu piln-
varas, kas tai pieSkirtas valsts tiesibu aktos, veic visus vajadzigos un
samérigos izpildes pasakumus, lai panaktu, ka tiek izbeigts vai aizliegts
Savieniba izdarits parkapums. Luguma sanemgja iestade nosaka attie-
cigos izpildes pasakumus, kas nepieciesami, lai panaktu, ka tiek izbeigts
vai aizliegts Savieniba izdarits parkapums, un tos veic bez kavéSanas un
ne vélak ka seSus méneSus péc liguma sanemsanas, ja vien ta nesniedz
konkrétus iemeslus mingta laikposma pagarinasanai. Attieciga gadijuma
liguma sanéméja iestade tirgotajam, kas atbildigs par Savieniba izdarito
parkapumu, pieméro sodus, pieméram, naudas sodus vai periodiskus
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soda maksajumus. Liguma sanéméja iestade var no tirgotaja, pec tirgo-
taja iniciativas, sanemt papildu korektivas saistibas par labu patereta-
jiem, kurus skaris iesp&jamais Savieniba izdaritais parkapums, vai attie-
ciga gadijuma tiekties no tirgotaja panakt saistibas piedavat adekvatus
korektivos lidzeklus patérétajiem, kurus skaris mingtais parkapums.

2.  Luguma san@méja iestade regulari informé luiguma iesniedzgju
iestadi par veiktajiem soliem un pasakumiem un par soliem un pasaku-
miem, ko ta paredz veikt. Liiguma sanéméja iestade izmanto 35. panta
paredzéto elektronisko datubazi, lai nekavgjoties pazinotu laguma
iesniedzgjai iestadei, citu dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komi-
sijai par veiktajiem pasakumiem un min&to pasakumu ietekmi uz Savie-
niba izdaritiem parkapumiem, tostarp noradot:

a) vai ir pieméroti pagaidu pasakumi;

b) vai parkapums ir izbeigts;

¢) kuri pasakumi ir pienemti un vai minétie pasakumi ir istenoti;

d) apméru, kada patérétajiem, kurus skaris iesp&jamais parkapums, ir
piedavatas korektivas saistibas.

13. pants

Savstarpéjas palidzibas luigumu iesnieg§anas procediira

1.  Iesniedzot ligumu sniegt savstarpgjo palidzibu, ltiguma iesniedzgja
iestade sniedz informaciju, kas vajadziga, lai liguma sanéméjai iestadei
dotu iespgju izpildit min€to lhigumu, tostarp visus vajadzigos pieradi-
jumus, ko var iegit tikai liguma iesniedzgjas iestades dalibvalsti.

2. Luguma iesniedz&ja iestade savstarp&jas palidzibas ligumus nosiita
liguma sanémgjas iestades dalibvalsts vienotajam sadarbibas birojam un
liguma iesniedzgjas iestades dalibvalsts vienotajam sadarbibas birojam
informacijai. Liiguma sanéméjas iestades dalibvalsts vienotais sadar-
bibas birojs ligumus nekavgjoties parsiita attiecigajai kompetentajai
iestadei.

3. Savstarpgjas palidzibas ligumus un visu ar tiem saistito sazinu
veic rakstiski, izmantojot standartiz&tas veidlapas, un dara zinamus elek-
troniski, izmantojot 35. panta paredz€to elektronisko datubazi.

4. Attiecigas kompetentas iestades vienojas par valodam, kas jalieto
savstarpgjas palidzibas ligumiem un visai ar tiem saistitaja sazina.

5. Ja vienoSanos par valodam nevar panakt, savstarpgjas palidzibas
ligumus stta liguma iesniedzgjas iestades dalibvalsts oficialaja valoda
vai viena no oficialajam valodam un atbildes — luguma sanémgjas
iestades dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam.
Sada gadijuma katra kompetenta iestade ir atbildiga par ligumu, atbilzu
un citu dokumentu, ko ta sanem no otras kompetentas iestades, vajadzi-
gajiem tulkojumiem.
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6. Luoguma sanémgja iestade atbildi sniedz tieSi gan liguma iesnie-
dzgjai iestadei, gan liguma iesniedzgjas iestades un liguma saneéméjas
iestades dalibvalstu vienotajiem sadarbibas birojiem.

14. pants

AtteikSanas izpildit savstarpéjas palidzibas ligumu

1. Luguma sanémgja iestade var atteikties izpildit 11. panta paredzgto
ligumu sniegt informaciju, ja ir izpildits viens vai vairaki §adi nosaci-
jumi:

a) p€c apsprieSanas ar liguma iesniedzgju iestadi var secinat, ka lugta
informacija luguma iesniedzgjai iestadei nav vajadziga tapéc, lai
konstatetu, vai ir noticis vai notiek Savieniba izdarits parkapums,
vai arT lai konstatétu, vai pastav pamatotas aizdomas, ka tas varétu
notikt;

b) liguma iesniedzgja iestade nepiekrit tam, ka uz So informaciju
attiecas 33. panta izklastitie noteikumi par konfidencialitati un
dienesta noslépumu un komercnoslépumu;

c) luguma sanéméjas iestades vai liiguma iesniedz&jas iestades dalib-
valsts tiesu iestad€s jau ir sakta kriminalizmekléSana vai tiesvediba
pret to pasu tirgotaju par to pasu Savieniba izdarito parkapumu.

2. Luguma sanéméja iestade var atteikties izpildit 12. panta paredz&to
ligumu veikt izpildes pasakumus, ja péc tam, kad ta apspriedusies ar
ltiguma iesniedz&ju iestadi, ir izpildits viens vai vairaki §adi nosacijumi:

a) par to pasu Savieniba izdarito parkapumu un pret to pasu tirgotaju
jau ir sakta kriminalizmekl€Sana vai tiesvediba vai ir taisits sprie-
dums, panakts tiesas izligums vai izdots tiesas rikojums liguma
sanémgjas iestades dalibvalsts tiesu iestades;

b

~

jau ir sakta nepiecie$amo izpildes pilnvaru izmantoSana vai jau ir
pienemts administrativs [émums par to pasu Savieniba izdarito parka-
pumu un pret to pasu tirgotaju liguma saneémgjas iestades dalibvalstt
noltika panakt Savieniba izdarita parkapuma atru un efektivu izbeig-
Sanu vai aizliegSanu;

¢) péc pienacigas izmeklgSanas liguma sanémgja iestade secina, ka nav
noticis Savieniba izdarits parkapums;

d) luguma sanémgja iestade secina, ka luguma iesniedzgja iestade nav
sniegusi informaciju, kas ir nepiecieSama saskana ar 13. panta
1. punktu;

e) liguma sanéméja iestade ir akcept&jusi tirgotaja piedavatas saistibas,
lai noteikta termina izbeigtu Savieniba izdaritu parkapumu, un ming-
tais termin$ vel nav pagajis.

Tomér luguma sanémgja iestade izpilda 12. panta paredz&to lagumu
veikt izpildes pasakumus, ja pirmas dalas e) apakSpunktd minétaja
termina tirgotdjs akceptetas saistibas neizpilda.
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3. Luguma sanémgja iestdde inform€ liguma iesniedz€ju iestadi un
Komisiju par jebkuru atteikumu izpildit ligumu sniegt savstarpgju pali-
dzibu, noradot minéta atteikuma iemeslus.

4. Luguma iesniedzgjas iestades un liiguma sanéméjas iestades
domstarpibu gadfjuma vai nu liguma iesniedzgja iestade, vai liguma
sanémgeja iestade var nodot jautajumu izskatiSanai Komisijai, kas par $o
jautajumu nekavéjoties sniedz atzinumu. Ja jautajums nav nodots izska-
tiSanai Komisijai, Komisija tik un ta var sniegt atzinumu p&c savas
iniciativas. Lai sniegtu mingto atzinumu, Komisija var ligt attiecigo
informaciju un dokumentus, ar kuriem apmainijusas liguma iesniedzgja
un liguma sane@meja iestade.

5. Komisija uzrauga savstarp&jas palidzibas mehanisma darbibu un
to, ka kompetentas iestades ievero savstarpgjas palidzibas liigumu proce-
diras un to izskatiSanas terminus. Komisijai ir piekluve savstarpgjas
palidzibas ligumiem un informacijai un dokumentiem, ar kuriem apmai-
nijusas liguma iesniedz&ja un liguma sanemeja iestade.

6. Attieciga gadijuma Komisija var izdot noradijumus un sniegt
konsultacijas dalibvalstim, lai nodroSinatu savstarpgjas palidzibas meha-
nisma efektivu un iedarbigu darbibu.

IV NODALA

PLASI IZPLATITU PARKAPUMU UN SAVIENIBAS MEROGA PLASI
IZPLATITU PARKAPUMU KOORDINETAS IZMEKLESANAS UN
I1ZPILDES MEHANISMI

15. pants

Dalibvalstu savstarp€jo léemumu pienemsanas procediira

Attiecigas kompetentas iestades jautajumos, kas aptverti Saja nodala,
rikojas vienpratigi.

16. pants

Sadarbibas visparigie principi

1. Ja ir pamatotas aizdomas, ka notiek plasi izplatits parkapums vai
Savienibas méroga plasi izplatits parkapums, kompetentas iestades, uz
ko attiecas min&tais parkapums, un Komisija par to nekavé&joties informe
cita citu un vienotos sadarbibas birojus, uz ko attiecas mingtais parka-
pums, izdodot bridinajumus saskana ar 26. pantu.

2. Kompetentas iestades, uz kuram attiecas plasi izplatitais parka-
pums vai Savienibas méroga plasi izplatitais parkapums, koording iz-
mekl€Sanas un izpildes pasakumus, ko tas veic, lai verstos pret minéta-
jiem parkapumiem. Tas nekavgjoties apmainas ar visiem vajadzigajiem
pieradijumiem un informaciju un cita citai un Komisijai sniedz nepie-
cieSamo palidzibu.

3.  Kompetentas iestades, uz kuram attiecas plasi izplatitais parka-
pums vai Savienibas mé&roga plasi izplatitais parkapums, nodroSina, ka
tiek vakti visi vajadzigie pieradijumi un informacija un ka tiek veikti
visi izpildes pasakumi, kas vajadzigi, lai panaktu, ka minétais parka-
pums tiek izbeigts vai aizliegts.
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4.  Neskarot 2. punktu, $1 regula neietekmé valstu izmekl€Sanas un
izpildes darbibas, ko kompetentas iestades veic par to pasu parkapumu,
ko izdarijis tas pats tirgotajs.

5. Vajadzibas gadijuma kompetentas iestades var aicinat Komisijas
amatpersonas un citas Komisijas pilnvarotas pavadosas personas pieda-
Iities koordin&taja izmeklesana, izpildes darbibas un citos pasakumos,
kas aptverti $aja nodala.

17. pants

Koordinétas ricibas uzsak$ana un Kkoordinatora iecel§ana

1. Ja pastav pamatotas aizdomas par plasi izplatitu parkapumu,
kompetentas iestades, uz kuram attiecas mingtais parkapums, uzsak
koordin&tu ricibu, kuras pamata ir to savstarpgja vienoSanas. Par koor-
dinétas ricibas sakSanu nekavejoties pazino vienotajiem sadarbibas biro-
jiem, uz kuriem attiecas mingtais parkapums, un Komisijai.

2. Kompetentas iestades, uz kuram attiecas iesp&jamais plasi izplati-
tais parkapums, vienu kompetento iestadi, uz kuru attiecas iesp&jamais
plasi izplatitais parkapums, noriko par koordinatoru. Ja mingtas kompe-
tentas iestaddes nespgj vienoties par min€to norikoSanu, koordinatora
lomu uznemas Komisija.

3. Ja Komisijai ir pamatotas aizdomas par Savienibas méroga plasi
izplatitu parkapumu, ta, ievérojot 26. pantu, nekavg€joties par to pazino
kompetentajam iestadém un vienotajiem sadarbibas birojiem, uz kuriem
attiecas minétais iesp&jamais parkapums. Komisija pazinojuma norada
pamatojumu, kas attaisno iesp&amu koordingto ricibu. Kompetentas
iestades, uz kuram attiecas iesp&jamais Savienibas meroga plasi izplati-
tais parkapums, veic pienacigu izmekléSanu, balstoties uz informaciju,
kas tam ir pieejama vai kam tas viegli var pieklut. Kompetentas
iestades, uz kuram attiecas iesp&jamais Savienibas m&roga plasi izplati-
tais parkapums, ieverojot 26. pantu, par $adas izmekleSanas rezultatiem
pazino pargjam kompetentajam iestadém, vienotajiem sadarbibas biro-
jiem, uz kuriem attiecas mingtais parkapums, un Komisijai viena
meéneSa laika no Komisijas pazinojuma dienas. Ja $ada izmekl€Sana
atklaj, ka, iesp&jams, notiek Savienibas méroga plasi izplatits parka-
pums, kompetentas iestades, uz kuram attiecas min&tais parkapums,
sak koordinéto ricibu un veic pasakumus, kas izklastiti 19. panta, ka
arl, attieciga gadijuma, pasakumus, kas izklastiti 20. un 21. panta.

4. $a panta 3. punktd minéto koordinéto ricibu koordiné Komisija.

5. Kompetenta iestade pievienojas koordingtajai ricibai, ja miné&tas
koordinetas ricibas laika kliist skaidrs, ka uz kompetento iestadi attiecas
plasi izplatitais parkapums vai Savienibas méroga plasi izplatitais parka-
pums.

18. pants

Iemesli atteikties piedalities koordinétaja riciba

1. Kompetenta iestade var atteikties piedalities koordinéta riciba
jebkura turpmak minéta iemesla del:
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a) mingtas kompetentas iestades dalibvalstt attieciba uz to pasu tirgotaju
par to paSu parkapumu jau ir sakta kriminalizmekléSana vai tiesve-
diba, ir taisits spriedums vai ir panakts tiesas izligums;

b) minétas kompetentas iestades dalibvalsti pirms 17. panta 3. punkta
minéta bridindjuma izdoSanas jau ir sakta nepiecieSamo izpildes piln-
varu izmanto$ana vai ir pienemts administrativs lémums pret to pasu
tirgotaju par to paSu parkapumu nolika panakt plasi izplatita parka-
puma vai Savienibas m&roga plasi izplatita parkapuma atru un efek-
tivu izbeigSanu vai aizliegSanu;

¢) péc pienacigas izmekléSanas kluist skaidrs, ka iesp&ama plasi izpla-
tita parkapuma vai Savienibas mé&roga plasi izplatita parkapuma
faktiska vai potenciala ietekme mingtas kompetentas iestades dalib-
valstl ir nenozimiga un ka min&tajai kompetentajai iestadei tadel nav
japienem nekadi izpildes pasakumi;

d

~

attiecigais plasi izplatitais parkapums vai Savienibas méroga plasi
izplatitais parkapums nav noticis minétas kompetentas iestades dalib-
valstl un mingtajai kompetentajai iestadei tade] nav japienem nekadi
izpildes pasakumi;

e) kompetenta iestdde ir akcept€jusi par plasi izplatito parkapumu vai
Savienibas méroga plasi izplatito parkapumu atbildiga tirgotaja
piedavatas saistibas, lai izbeigtu min&to parkapumu mingtas kompe-
tentas iestades dalibvalstl, un mingtas saistibas ir izpilditas un ming-
tajai kompetentajai iestadei tadel nav japienem nekadi izpildes pasa-
kumi.

2. Ja kompetenta iestade atsakas piedalities koordinétaja riciba, ta par
savu lémumu nekavéjoties informé Komisiju un pargjas kompetentas
iestades un vienotos sadarbibas birojus, uz kuriem attiecas plasi izpla-
titais parkapums vai Savienibas meroga plaSi izplatitais parkapums,
noradot tas lémuma iemeslus un sniedzot jebkadus nepiecieSamos
pavaddokumentus.

19. pants

Izmeklesanas pasakumi koordinétas ricibas ietvaros

1. Kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, nodro-
Sina to, ka izmekleSana un parbaudes tiek veiktas efektivi, iedarbigi un
koordinéti. Tas vienlaicigi cita ar citu cenSas veikt izmekleSanu un
parbaudes un tiktal, ciktal to atlauj valsts procesualie tiesibu akti,
piemérot pagaidu pasakumus.

2. Ja tas ir nepiecieSams, var izmantot savstarpgjas palidzibas meha-
nismu, ieverojot III nodalu, jo 1pasi tadel, lai vaktu vajadzigos pieradi-
jumus un citu informaciju no tam dalibvalstim, kuras nav iesaistitas
koordingtaja riciba, vai lai nodroSinatu, ka attiecigais tirgotdajs neizvairas
no izpildes pasakumiem.

3.  Vajadzibas gadijjuma kompetentas iestades, uz kuram attiecas
koordingta riciba, plasi izplatita parkapuma vai attieciga gadijuma Savie-
nibas meéroga plasi izplatita parkapuma izmekleSanas rezultatus un
novertg§jumu izklasta kop€ja nostaja, par kuru tas vienojas sava starpa.
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4.  Ja vien kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba,
nevienojas citadi, koordinators kop&jo nostaju dara zinamu tirgotajam,
kur§ ir atbildigs par plasi izplatito parkapumu vai Savienibas méroga
plasi izplatito parkapumu. Tirgotajam, kurs$ ir atbildigs par plasi izplatito
parkapumu vai Savienibas méroga plasi izplatito parkapumu, dod
iespgju izteikt savu viedokli par kop€ja nostaja ietvertajiem jautajumiem.

5. Attiecigad gadijuma un neskarot 15. pantu vai 33. panta paredz&tos
konfidencialitates noteikumus un noteikumus par dienesta noslépumu un
komercnoslépumu, kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta
riciba, pienem I&@mumu publicét kopgjo nostaju vai tas dalas savas
timekla vietn€s un var izzinat patérétaju organizaciju, tirgotaju apvienibu
un citu attiecigo pusu viedokli. Komisija, par to vienojoties ar attiecl-
gajam kompetentajam iestadém, kop&jo nostaju vai tas dalas publicé
sava timekla vietné.

20. pants

Saistibas koordinétas ricibas ietvaros

1.  Pamatojoties uz kopg€jo nostaju, kas pienemta, ievérojot 19. panta
3. punktu, kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordingta riciba, var
aicinat tirgotaju, kas ir atbildigs par plasi izplatito parkapumu vai Savie-
nibas meroga plasi izplatito parkapumu, noteikta termina ierosinat sais-
tibas, lai izbeigtu min€to parkapumu. Tirgotajs var ar1l pec savas inicia-
tivas ierosinat saistibas, lai izbeigtu minéto parkapumu, vai piedavat
korektivas saistibas patérétajiem, kurus skaris mingtais parkapums.

2. Vajadzibas gadijuma un neskarot 33. panta paredzetos konfiden-
cialitates noteikumus un noteikumus par dienesta noslépumu un komerc-
noslépumu, kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba,
var par plasi izplatita parkapuma vai Savienibas meéroga plasi izplatita
parkapuma atbildiga tirgotaja ierosinatas saistibas publicét savas timekla
vietnes, vai, attiecigd gadijuma, Komisija mingta tirgotaja ierosinatas
saistibas var publicét sava timekla vietng, ja to ludz attiecigas kompe-
tentas iestades. Kompetentas iestades un Komisija var izzinat patérétaju
organizaciju, tirgotaju apvienibu un citu attiecigo pusu viedokli.

3.  Kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, noverté
ierosinatas saistibas un novert€§juma rezultatus pazino tirgotajam, kas ir
atbildigs par plasi izplatito parkapumu vai Savienibas me&roga plasi
izplatito parkapumu, un attieciga gadijuma, ja tirgotajs ir piedavajis
korektivas saistibas, tas informé paterétajus, kuri apgalvo, ka minéta
parkapuma rezultata tiem ir nodarits kait€jums. Ja saistibas ir samerigas
un ir pietickamas, lai panaktu, ka plasi izplatitais parkapums vai Savie-
nibas méroga plasi izplatitais parkapums tiek izbeigts, kompetentas
iestades minétas saistibas akcepté un nosaka terminu, kada tas ir jaiz-
pilda.

4.  Kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, uzrauga
saistibu izpildi. Tas jo 1pasi nodro$ina, ka tirgotajs, kur$ ir atbildigs par
plasi izplatito parkapumu vai Savienibas méroga plasi izplatito parka-
pumu, regulari zino koordinatoram par sekmém saistibu izpilde.
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Vajadzibas gadijuma kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta
riciba, var izzinat pat€rétaju organizaciju un ekspertu viedoklus, lai
parbauditu, vai tirgotaja spertie soli atbilst saisttbam.

21. pants

Izpildes pasakumi koordinétas ricibas ietvaros

1. Kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, pret
tirgotaju, kas ir atbildigs par plasi izplatito parkapumu vai Savienibas
meroga plasi izplatito parkapumu, sava jurisdikcija veic visus vajadzigos
izpildes pasakumus, lai panaktu, ka tiek izbeigts vai aizliegts mingtais
parkapums.

Vajadzibas gadijuma tas tirgotajam, kas atbildigs par plasi izplatito
parkapumu vai Savienibas meéroga plasi izplatito parkapumu, pieméro
sodus, pieméram, naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus.
Kompetentas iestades no tirgotdja, pec tirgotdja iniciativas, var sanemt
papildu korektivas saistibas par labu patérétajiem, kurus skaris iespgja-
mais plasi izplatitais parkapums vai iesp&jamais Savienibas méroga plasi
izplatitais parkapums, vai attieciga gadijuma var tiekties no tirgotaja
panakt saistibas piedavat adekvatus korektivos Iidzeklus paterétajiem,
kurus skaris minétais parkapums.

Izpildes pasakumi ir jo 1pasi piemé&roti tad, ja:

a) ir nepiecieSama talitéja izpildes darbiba, lai panaktu, ka parkapums
tiek atri un efektivi izbeigts vai aizliegts;

b) ir maz ticams, ka parkapums tiks izbeigts to saistibu rezultata, kuras
ierosinajis par parkapumu atbildigais tirgotajs;

¢) par parkapumu atbildigais tirgotajs Iidz noteikta termina beigam,
kuru noteikusas attiecigas kompetentas iestades, nav ierosingjis sais-
tibas;

d) saistibas, ko ierosindjis par parkapumu atbildigais tirgotajs, ir nepie-
tieckamas, lai nodroSinatu parkapuma izbeigSanu vai, attieciga gadi-
juma, sniegtu korektivo lidzekli patérétajiem, kuriem ar parkapumu ir
nodarits kait€jums; vai

e) par parkapumu atbildigais tirgotajs 20. panta 3. punkta minétaja
termina nav izpildijis saistibas, lai izbeigtu parkapumu, vai, attieciga
gadijuma, nodros$inajis korektivo lidzekli patérétajiem, kuriem ar
parkapumu ir nodarits kait&jums;

2. Izpildes pasakumus, ieverojot 1. punktu, veic efektivi, iedarbigi un
koordingti, lai panaktu, ka plasi izplatitais parkapums vai Savienibas
meroga plasi izplatitais parkapums tiek izbeigts vai aizliegts. Kompe-
tentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, izpildes pasakumus
dalibvalstts, uz kuram attiecas min&tais parkapums, censas veikt
vienlaikus.
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22. pants

Koordinétas ricibas izbeigsana

1. Koordingto ricibu izbeidz, ja kompetentas iestades, uz kuram
attiecas koordinéta riciba, secina, ka plasi izplatitais parkapums vai
Savienibas méroga plasi izplatitais parkapums ir izbeigts vai ir ticis
aizliegts visas attiecigajas dalibvalstis vai ka $ads parkapums nav izda-
rits.

2. Koordinators par koordinétas ricibas izbeigSsanu nekavéjoties
pazino Komisijai un attieciga gadijuma to dalibvalstu kompetentajam
iestadém un vienotajiem sadarbibas birojiem, uz kuram attiecas koordi-
néta riciba.

23. pants

Koordinatora uzdevumi

1.  Koordinators, kas iecelts saskana ar 17. vai 29. pantu, jo Tpasi:

a) nodroSina, lai visas attiecigas kompetentas iestades un Komisija atka-
riba no gadijuma tiktu pienacigi un savlaicigi informéetas par izmek-
|€sanas vai izpildes darbibu sekm&m un tiktu informétas par jebka-
diem paredzamajiem nakamajiem soliem un pasakumiem, kas
japienem;

b

~

koordiné un uzrauga izmekleéSanas pasakumus, kurus saskana ar So
regulu veic attiecigas kompetentas iestades;

¢) koording visu nepiecieSamo dokumentu sagatavoSanu un sadali starp
attiecigajam kompetentajam iestadém un Komisiju;

d

=

uztur kontaktus ar tirgotdaju un citam personam, uz ko, atkariba no
gadijuma, attiecas izmekl€Sanas vai izpildes pasakumi, ja vien attie-
cigas kompetentas iestades un koordinators nav vienojusies citadi;

e) attiecigos gadijumos koording attiecigo kompetento iestaZu veiktu
novert€sanu, apsprieSanos un uzraudzibu, ka ar citus solus, kas
nepiecieSami, lai apstradatu un izpilditu attiecigo tirgotaju ierosinatas
saistibas;

f) attiecigos gadijjumos koording attiecigo kompetento iestazu
pienemtos izpildes pasakumus;

g) koordingé savstarpgjas palidzibas lagumus, kurus attiecigas kompe-
tentas iestades iesniedz, ievérojot III nodalu.

2. Koordinators nav atbildigs par attiecigo kompetento iestazu
darbibu vai bezdarbibu, kad tas izmanto 9. panta noteiktas pilnvaras.

3. Ja koordingta riciba attiecas uz 2. panta 10. punkta minéto Savie-
nibas tiesibu aktu plasi izplatitiem parkapumiem vai Savienibas méroga
plasi izplatitiem parkapumiem, koordinators uzaicina Eiropas Banku
iestadi rikoties ka novérotajam.
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24. pants

Valodu lietoSanas kartiba

1. Attiecigas kompetentas iestades vienojas par to, kadas valodas
kompetentas iestades lieto pazinojumos, ka arl visa cita sazina, ko
aptver 81 nodala un kas saistita ar koordinéto ricibu un kontrolreidiem.

2. Ja attiecigas kompetentas iestades vienoSanos nevar panakt, pazi-
nojumi un cita sazipa tiek nositita tas dalibvalsts oficialaja valoda vai
viena no oficialajam valodam, kura sniedz pazinojumu vai veic citu
sazinu. Mingtaja gadijuma, ja vajadzigs, katra attieciga kompetenta
iestade ir atbildiga par to pazinojumu, sazinas un citu dokumentu tulko-
Sanu, ko ta sanem no citam kompetentajam iestadeém.

25. pants
Valodu lietoSanas kartiba sazipai ar tirgotajiem
Saja nodala izklastito procediru nolika tirgotdjam ir tiesibas sazinaties

tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam, kura
tas veic uznémeéjdarbibu vai dzivo.

V NODALA
SAVIENIBAS MEROGA PASAKUMI

26. pants

Bridinajumi

1. Kompetenta iestade nekavgjoties pazino Komisijai, citam kompe-
tentajam iestddém un vienotajiem sadarbibas birojiem par jebkadam
pamatotam aizdomam, ka tas teritorija notiek parkapums, uz ko attiecas
§1 regula un kas var ietekm@t pat€rétaju intereses citas dalibvalstis.

2.  Komisija nekavgjoties pazino attiecigajam kompetentajam
iestadém un vienotajiem sadarbibas birojiem par jebkadam pamatotam
aizdomam, ka ir noticis parkapums, uz ko attiecas $1 regula.

3. Pazinojot, proti, izdodot bridinajumu, saskana ar 1. un 2. punktu,
kompetenta iestade vai Komisija sniedz informaciju par iesp&jamo
parkapumu, uz ko attiecas §1 regula, un jo Ipa$i, ja tada ir pieejama,
sadu:

a) tas darbibas vai bezdarbibas apraksts, kas veido parkapumu;

b) zinas par produktu vai pakalpojumu, uz ko attiecas parkapums;

¢) to dalibvalstu nosaukumi, kuras parkapums skar vai varbiit skar;

d) ta tirgotdja vai to tirgotaju identitate, kas ir atbildigi par parkapumu
vai par ko ir aizdomas, ka tas vai tie ir atbildigi par parkapumu;
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e) iespEjamas ricibas juridiskais pamats, atsaucoties uz valsts tiesibu
aktiem un attiecigajiem to Savienibas tiesibu aktu noteikumiem,
kas uzskaititi pielikuma;

f) jebkadu juridisku procediiru, izpildes pasakumu vai citu pasakumu,
kas tiek veikti attieciba uz parkapumu, apraksts, datumi un ilgums,
ka ari to statuss;

g) to kompetento iestazu identitates, kas ierosina juridiskas procediras
un veic citus pasakumus.

4.  Izdodot bridinajumu, kompetenta iestade var lugt kompetentas
iestades un attiecigos vienotos sadarbibas birojus citas dalibvalstis un
Komisiju vai Komisija var ligt kompetentas iestades un attiecigos
vienotos sadarbibas birojus citas dalibvalstis, balstoties uz informaciju,
kas ir pieejama, respektivi, attiecigajam kompetentajam iestadém vai
Komisijai vai kam tas var viegli pieklit, parbaudit, vai min€to citu
dalibvalstu teritorija notiek Iidzigi iesp&ami parkapumi, vai ari
parbaudit, vai mingtajas citas dalibvalstls pret Sadiem parkapumiem
jau ir veikti kadi izpildes pasakumi. Minétas citu dalibvalstu kompe-
tentas iestades un Komisija uz ligumu atbild nekavgjoties.

27. pants
Argjie bridinajumi

1. Katra dalibvalsts, iznemot gadijumu, ja ta rikoties biitu nepamatoti,
norikotajam struktiram, Eiropas Pat€rétaju centriem, pat€rétaju organi-
zacijam un apvienibam un, vajadzibas gadijuma, tirgotaju apvienibam,
kam ir vajadzigas specialas zinaSanas, pieSkir pilnvaras izdot bridina-
jumu attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisijai par
iesp&jamiem parkapumiem, uz kuriem attiecas $1 regula, un sniegt
tiem pieejamo 26. panta 3. punkta paredzeto informaciju (“ar¢jais bridi-
najums”). Katra dalibvalsts Komisijai nekav&joties pazino min&to
subjektu sarakstu un par jebkadam ta izmainam.

2. Komisija, apspriedusies ar dalibvalstim, pieSkir apvienibam, kas
parstav patérétaju un, attieciga gadijuma, tirgotdaju intereses Savienibas
Iiment, pilnvaras izdot argju bridinajumu.

3. Kompetentajam iestadém nav pienakuma, reagg€jot uz argju bridi-
najumu, uzsakt procediru vai veikt kadas citas darbibas. Subjekti, kas
izdod argjos bridinajumus, nodrosina, ka sniegta informacija ir pareiza,
aktuala un preciza, un, ja nepiecieSams, nekavgjoties izlabo pazinoto
informaciju vai iznem to.

28. pants

Citas informacijas apmaina, kas ir svariga parkapumu atklasanai

Ciktal tas vajadzigs §1s regulas mérku sasniegSanai, kompetentas
iestades, izmantojot 35. panta minéto elektronisko datubazi, nekavgjoties
pazino Komisijai un attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém par
visiem pasakumiem, kurus tas veikus$as, lai sava jurisdikcija verstos pret
parkapumu, uz ko attiecas S§T1 regula, ja tam ir aizdomas, ka attiecigais
parkapums var ietekmét paterétaju intereses citas dalibvalstis.



02017R2394 — LV —01.01.2022 — 002.001 — 21

29. pants

Kontrolreidi

1. Kompetentas iestades var nolemt veikt kontrolreidus, lai parbau-
ditu to Savienibas tiesibu aktu ieveroSanu, kuri aizsarga patérétaju inte-
reses, vai lai konstatétu to parkapumus. Ja vien iesaistitas kompetentas
iestades nevienojas citadi, kontrolreidus koordiné Komisija.

2. Veicot kontrolreidus, iesaistitas kompetentas iestades var izmantot
9. panta 3. punkta noteiktas izmekleéSanas pilnvaras un jebkadas citas
pilnvaras, kas tam pieskirtas ar valsts tiesibu aktiem.

3. Kompetentas iestades var aicinat norikotas struktiiras, Komisijas
amatpersonas un citas Komisijas pilnvarotas pavadosas personas pieda-
lities kontrolreidos.

30. pants
Citu pasakumu, ar Kkuriem veicina izmekléSanu un izpildi,

koordinéSana

1. Ciktal tas vajadzigs §Ts regulas mérka sasniegSanai, dalibvalstis
informé cita citu un Komisiju par savam darbibam $adas jomas:

a) §is regulas piemeroSana iesaistito amatpersonu macibas;

b) datu par patérétaju siidzibam vakSana, klasifikacija un apmaina;

c) amatpersonu tiklu izveide konkrétas nozarées;

d) informacijas un sazinas Iidzeklu izstrade; un

e) attieciga gadijjuma ar S§is regulas piem@roSanu saistitu standartu,
metodologiju un pamatnostadnu izstrade.

2. Ciktal tas vajadzigs §is regulas mérka sasniegsanai, dalibvalstis var
koordinét un kopigi rikot darbibas jomas, kas minétas 1. punkta.

31. pants

Amatpersonu apmaina starp kompetentajam iestadem

1. Sadarbibas uzlaboSanas noltika kompetentas iestades var piedali-
ties amatpersonu no citam dalibvalstim apmainas shémas. Kompetentas
iestades veic pasakumus, kas nepiecieSami, lai amatpersonas no citam
dalibvalstim varétu efektivi piedalities kompetentas iestades pasakumos.
Talab ming&tas amatpersonas tiek pilnvarotas veikt pienakumus, ko tam
uztic uznémeéja kompetenta iestade saskana ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem.
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2. Apmainas laika amatpersonu civiltiesiska un kriminaltiesiska atbil-
diba ir tada pati ka uzpe€méjas kompetentas iestades amatpersonam.
Amatpersonas no citam dalibvalstim ievéro profesionalos standartus
un uzneméjas kompetentas iestades atbilstosos iek$gjas kartibas notei-
kumus. Minétie noteikumi jo Ipasi nodrosina personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi, procesualo taisnigumu un 33. panta
paredzéto noteikumu par konfidencialitati un dienesta noslépumu un
komercnoslépumu pienacigu ieveérosanu.

32. pants
Starptautiska sadarbiba

1. Ciktal tas vajadzigs §1s regulas mérka sasniegSanai, lai aizsargatu
paterétaju intereses, jomas, uz kuram attiecas ST regula, Savieniba sadar-
bojas ar treSam valstim un ar kompetentajam starptautiskam organiza-
cijam. Savieniba un attiecigds treSas valstis var slégt noligumus, kas
paredz sadarbibas kartibu, tostarp savstarpgjas palidzibas mehanisma
izveidi, apmainu ar konfidencialu informaciju un personala apmainas
programmas.

2. Noligumos, kas starp Savienibu un tre§am valstim noslégti par
sadarbibu un savstarpgju palidzibu paterétaju intereSu aizsardzibas un
stiprinasanas noliika, tiek ieveroti attiecigie datu aizsardzibas noteikumi,
kas piemérojami personas datu nosiitiSanai treSam valstim.

3.  Kad kompetenta iestade no kadas tresas valsts iestades sanem
informaciju, kas varétu bt svariga citu dalibvalstu kompetentajam
iestadeém, ta So informaciju dara zinamu minétajam kompetentajam
iestadém, ciktal $adi rikoties tai atlauj jebkadi piemerojamie divpusgjie
palidzibas noligumi ar mingto treSo valsti un ciktal minéta informacija ir
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi.

4.  Kompetenta iestade informaciju, ko dara zinamu saskana ar So
regulu, var darit zinamu ar treSas valsts iestadei saskana ar divpus&ju
palidzibas noligumu, kas noslégts ar min&to treSo valsti, ar noteikumu,
ka ir sanemts tas kompetentas iestades apstiprinajums, kura sakotngji
darTja zindmu min&to informaciju, un ar noteikumu, ka tas ir saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem par personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi.

VI NODALA
KOPIGIE NOTEIKUMI

33. pants

Informacijas izmantoSana un izpauSana, dienesta nosléepums un
komercnoslépums

1.  Informaciju, ko, piem&rojot So regulu, vac kompetentas iestades un
Komisija vai ko dara zinamu kompetentajam iestadém un Komisijai,
izmanto vienigi talab, lai nodroSinatu to Savienibas tiesibu aktu ievéro-
Sanu, kuri aizsarga pat€rétaju intereses.
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2.  Informaciju, kas min€ta 1. punkta, apstrada konfidenciali un
izmanto un izpauz, tikai pienacigi nemot véra fiziskas personas vai
juridiskas personas komercialas intereses, tostarp tas, kas ir saistitas ar
tirdzniecibas noslépumiem un intelektualo Tpasumu.

3.  Tomér kompetentas iestades, apspriedusas ar kompetento iestadi,
kura sniegusi informaciju, var izpaust $adu informaciju, kas vajadziga,
lai:

a) pieraditu parkapumus, uz kuriem attiecas §1 regula; vai

b) panaktu, ka tiek izbeigti vai aizliegti parkapumi, uz kuriem attiecas $1
regula.

34. pants

Pieradijumu un izmeklé$anas secinijumu izmantoSana

Kompetentas iestades var ka pieradijumus izmantot jebkadu pazinoto
informaciju, dokumentus, secindjumus, parskatus, apliecinatas kopijas
vai zinas tapat ka Iidzigus dokumentus, kas iegiiti sava dalibvalsti,
neatkarigi no datu nesgja.

35. pants
Elektroniska datubaze

1.  Komisija izveido un uztur elektronisku datubazi visai sazinai starp
kompetentajam iestadém, vienotajiem sadarbibas birojiem un Komisiju
saskana ar So regulu. Mingtaja elektroniskaja datubaze glaba un apstrada
visu informaciju, kas tiek nositita ar elektroniskas datubazes palidzibu.
Mingta datubaze ir tieSi pieejama kompetentajam iestadeém, vienotajiem
koordinacijas birojiem un Komisijai.

2. Elektroniskaja datubazé glaba un apstrada informaciju, ko sniedz
subjekti, kuri izdod argju bridinajumu, ieverojot 27. panta 1. vai
2. punktu. Tom&r mingtajiem subjektiem nav piekluves mingtajai datu-
bazei.

3. Ja kompetenta iestade, norikota struktiira vai subjekts, kas izdod
argju bridinajumu, ieverojot 27. panta 1. vai 2. punktu, konstat, ka
bridindjums par parkapumu, ko tas izdevis, ieverojot 26. vai
27. pantu, velak ir izradijies nepamatots, tas minéto bridinajumu atsauc.
Komisija nekavé&joties iznem attiecigo informaciju no datubazes un
inform& puses par minétas iznems$anas iemesliem.

Ar parkapumu saistitos datus elektroniskaja datubaze glaba ne ilgak ka
nepiecieSsams tiem nolikiem, kados tie tika vakti un apstradati, bet
neglaba ilgak ka piecus gadus péc dienas, kad:

a) liguma saneémgja iestade, ievérojot 12. panta 2. punktu, pazino
Komisijai, ka Savieniba izdarits parkapums ir beidzies;
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b) koordinators, ievérojot 22. panta 1. punktu, pazino par koordingtas
ricibas izbeigSanu; vai

¢) informacija ir ievadita datubazgé — visos par€jos gadijumos.

4. Komisija pienem TstenoSanas aktus, ar ko nosaka praktiskos un
operacionalos pasakumus elektroniskas datubazes darbibai. Mingtos Tste-
nosSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas mingta
38. panta 2. punkta.

36. pants

Atteik§anas no izdevumu atlidzinaSanas

1.  Dalibvalstis atsakas no jebkadam prasibam par tadu izdevumu
atlidzinasanu, kuri radusies, piemérojot So regulu.

2. Neatkarigi no 1. punkta, attieciba uz 12. panta paredzetajiem lugu-
miem veikt izpildes pasakumus liguma iesniedz€jas iestades dalibvalsts
paliek atbildiga liguma sanéméjas iestades dalibvalsts prieksa par
jebkadam izmaksam un zaud€umiem, kas raduSies tadu pasakumu
rezultata, ko tiesa ir noraidijusi un atzinusi par nepamatotiem, ciktal
tas attiecas uz konkréto parkapumu péc bitibas.

37. pants

Izpildes prioritates

1. Lidz 2020. gada 17. janvarim un p&c tam ik péc diviem gadiem
dalibvalstis cita ar citu un ar Komisiju apmainas ar informaciju par
savam izpildes prioritatém saistiba ar §is regulas piemé&roSanu.

Sada informacija ietver:

a) informaciju par tirgus tendencém, kas varétu ietekmét paterétaju
intereses attiecigaja dalibvalstl un citas dalibvalsts;

b) parskatu par darbibam, kas veiktas saskana ar So regulu p&d&jos
divos gados, un jo TpaSi parskatu par izmekleSanas un izpildes pasa-
kumiem, kas attiecas uz plasi izplatitiem parkapumiem;

c) statistikas datus, ar kuriem notikusi apmaina ar 26. panta min&tajiem
bridinajumiem;

d) provizoriskas prioritaras jomas attiecigaja dalibvalsti nakamajiem
diviem gadiem to Savienibas tiesibu aktu izpildei, kuri aizsarga paté-
rétaju intereses; un

e) ierosinatas prioritaras jomas Savienibas méroga nakamajiem diviem
gadiem to Savienibas tiesibu aktu izpildei, kuri aizsarga patérétaju
intereses;

2. Neskarot 33. pantu, Komisija ik p&c diviem gadiem sagatavo
parskatu par informaciju, kas minéta 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta,
un to dara publiski pieejamu. Komisija par to inform& Eiropas Parla-
mentu.
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3. Gadijjumos, kad divu gadu laika p&c tam, kad pe&dgjo reizi
iesniegta informacija par to izpildes prioritatém, butiski mainas apstakli
vai tirgus apstakli, dalibvalstis atjaunina savas izpildes prioritates un
attiecigi informé citas dalibvalstis un Komisiju.

4.  Komisija apkopo izpildes prioritates, ko dalibvalstis iesniegusas
saskana ar $a panta 1. punktu, un katru gadu sniedz zinojumu
38. panta 1. punkta minetajai komitejai, lai sekmé&tu saskapa ar So
regulu veikto darbibu sakarto$anu prioritara seciba. Komisijas ar dalib-
valstim apmainas ar paraugpraksi un krit€rijiem, jo Ipasi noluka izstradat
sp&ju veidosanas pasakumus.

VII NODALA

NOSLEGUMA NOTEIKUMI

38. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja. Min&ta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. pantu.

39. pants

Pazinojumi

Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamus visus to savu tiesibu
aktu noteikumus, ko tas pienem jautajumos, uz kuriem attiecas §1 regula,
ka arT to noligumu tekstu, ko tas noslédz jautajumos, uz kuriem attiecas
§1 regula, iznemot noligumus, kuros aplikoti individuali gadfjumi.

40. pants

ZinoSana

1. Lidz 2023. gada 17. janvarim Komisija iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei zinojumu par §is regulas piemé&roSanu.

2.  Mingtaja zinojuma ieklauj §1s regulas piemérosanas novertgjumu,
kura ietver izveértgjumu par to Savienibas tiesibu aktu izpildes efektivi-
tati, kuri aizsarga pat€rétaju intereses, saskana ar So regulu, jo Tpasi
attieciba uz kompetento iestazu pilnvaram, kas paredzétas 9. panta, jo
1pasi kopa ar analizi par to, ka galvenajos paterina tirgos, kas saistiti ar
parrobezu tirdzniecibu, ir attistijusies to Savienibas tiesibu aktu ievéro-
Sana no tirgotaju puses, kuri aizsarga pat€rétaju intereses.

Mingétajam zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno legislativa akta
priekslikumu.
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41. pants

AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 2006/2004 atcel no 2020. gada 17. janvara.

42. pants

Stasanas speka un piemérosana

ST regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To piem&ro no 2020. gada 17. janvara.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalib-
valsts.
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10.

1.

12.

PIELIKUMS

3. panta 1. punkta minétas direktivas un regulas

Padomes Direktiva 93/13/EEK (1993. gada 5. aprilis) par negodigiem notei-
kumiem paterétaju ligumos (OV L 95, 21.4.1993., 29. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/6/EK (1998. gada 16. februaris)
par patérétaju aizsardzibu, noradot patérétajiem piedavato produktu cenas
(OV L 80, 18.3.1998., 27. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/771 (2019. gada
20. maijs) par atseviSkiem precu pardosanas ligumu aspektiem, ar kuru
groza Regulu (ES) 2017/2394 un Direktivu 2009/22/EK un atcel Direktivu
1999/44/EK (OV L 136, 22.5.2019., 28. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8. junijs)
par daziem informacijas sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo

niecibu) (OV L 178, 17.7.2000., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada
6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem paredzetam
zalem (OV L 311, 28.11.2001., 67. lpp.): 86.—100. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. jilijs)
par personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komu-
nikaciju nozaré (direkfiva par privato dzivi un elektronisko komunikaciju)
(OV L 201, 31.7.2002., 37. lpp.): 13. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/65/EK (2002. gada
23. septembris) par pat€rina finansu pakalpojumu talpardosanu un groziju-
miem Padomes Direktiva 90/619/EEK un Direktivas 97/7/EK un 98/27/EK
(OV L 271, 9.10.2002., 16. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 261/2004 (2004. gada
11. februaris), ar ko paredz kopigus noteikumus par kompensaciju un
atbalstu pasazieriem sakara ar iekapsanas atteikumu un lidojumu atcelSanu
vai ilgu kavéSanos un ar ko atcel Regulu (EEK) Nr. 295/91 (OV L 46,
17.2.2004., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/29/EK (2005. gada
11. maijs), kas attiecas uz uznémé&ju negodigu komercpraksi ieksgja tirgh
attieciba pret patérétajiem un ar ko groza Padomes Direktivu 84/450/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 97/7/EK, 98/27/EK un
2002/65/EK  un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 2006/2004 (“Negodigas komercprakses direktiva”) (OV L 149,
11.6.2005., 22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2006 (2006. gada
5. julijs) par invalidu un personu ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam
tiesibam, celojot ar gaisa transportu (OV L 204, 26.7.2006., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/114/EK (2006. gada
12. decembris) par maldinoSu un salidzinosu reklamu (OV L 376,
27.12.2006., 21. lpp.): 1. pants, 2. panta c) punkts un 4.—8. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/123/EK (2006. gada
12. decembris) par pakalpojumiem ieksgja tirga (OV L 376, 27.12.2006.,
36. lpp.): 20. pants.
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13.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1371/2007 (2007. gada
23. oktobris) par dzelzcela pasazieru tiestbam un pienakumiem (OV L 315,
3.12.2007., 14. 1pp.).

. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada

23. aprilis) par patérina kreditligumiem un ar ko atcel Direktivu
87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008., 66. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 (2008. gada
24. septembris) par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu
sniegSanai Kopiena (OV L 293, 31.10.2008., 3. Ipp.): 22., 23. un 24. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/122/EK (2009. gada
14. janvaris) par pat€rétaju aizsardzibu attieciba uz daziem aspektiem, kas
saistiti ar dallaika lietojuma tiesibam, ilgtermina brivdienu produktiem, talak-
pardoSanas un apmainas ligumiem (OV L 33, 3.2.2009., 10. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada
10. marts) par to, lai koordingtu dazus dalibvalstu normativajos un adminis-
trativajos aktos paredzetus noteikumus par audiovizualo mediju pakalpojumu
sniegSanu (Audiovizualo mediju pakalpojumu direktiva) (OV L 95,
15.4.2010., 1. lpp.): 9., 10., 11. pants un 19.-26. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1177/2010 (2010. gada
24. novembris) par pasazieru tiesibam, celojot pa juru un iekSzemes Tidens-
celiem, un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 (OV L 334, 17.12.2010.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 181/2011 (2011. gada
16. februaris) par autobusu pasazieru tiesibam un par grozijumiem Regu-
la (EK) Nr. 2006/2004 (OV L 55, 28.2.2011., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/83/ES (2011. gada 25. ok-
tobris) par patérétaju tiesibam un ar ko groza Padomes Direktivu 93/13/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 1999/44/EK un atce] Padomes
Direktivu 85/577/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
97/7/EK (OV L 304, 22.11.2011., 64. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/11/ES (2013. gada
21. maijs) par paterétaju stridu alternativu izSkirSanu un ar ko groza Regu-
lu (EK) Nr. 2006/2004 un Direktivu 2009/22/EK (Direktiva par paterétaju
SAI) (OV L 165, 18.6.2013., 63. lpp.): 13. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 524/2013 (2013. gada
21. maijs) par patérétaju stridu izskirSanu tieSsaist€ un ar ko groza Regu-
lu (EK) Nr. 2006/2004 un Direktivu 2009/22/EK (Regula par patérétaju SIT)
(OV L 165, 18.6.2013., 1. lpp.): 14. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/17/ES (2014. gada
4. februaris) par paterétdju kreditligumiem saistiba ar majokla nekustamo
IpaSumu un ar ko groza Direktivas 2008/48/EK un 2013/36/ES un
Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 60, 28.2.2014., 34. lpp.): 10., 11., 13,
14., 15, 16., 17., 18., 21., 22., 23. pants, 10. nodala un I un II pielikums.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/92/ES (2014. gada 23. jilijs)
par maksajumu kontu tarifu salidzinamibu, maksajumu kontu mainu un
piekluvi maksajumu kontiem ar pamatfunkcijam (OV L 257, 28.8.2014.,
214. Ipp.): 3.—18. pants un 20. panta 2. punkts.
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25.

26.

28.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2302 (2015. gada
25. novembris) par kompleksiem celojumiem un saistitiem celojumu pakal-
pojumiem, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2011/83/ES un atce] Padomes Direktivu 90/314/EEK
(OV L 326, 11.12.2015., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1128 (2017. gada
14. junijs) par tieSsaistes satura pakalpojumu parrobezu parnesamibu ieksgja
tirgli (OV L 168, 30.6.2017., 1. Ipp.).

. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/302 (2018. gada

28. februaris), ar ko iek$&ja tirgli novers nepamatotu geografisko blokésanu
un citus diskriminacijas veidus klientu valstspiederibas, dzivesvietas vai
uznémgjdarbibas  veikSanas vietas dél un groza Regulas (EK)
Nr. 2006/2004 un (ES) 2017/2394 un Direktivu 2009/22/EK (OV L 60 I,
2.3.2018., 1. Ipp.), tikai tad, ja klients ir paterétajs, ka tas defints min&tas
regulas 2. panta 12. punkta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/770 (2019. gada
20. maijs) par daziem digitala satura un digitalo pakalpojumu piegades
ligumu aspektiem (OV L 136, 22.5.2019., 1. lpp.).
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